Groviglio di lingua nello spazio di classe Elsdorfer scuola elementare partecipa al Comenius-Projekt europeo 
Ieri, gli insegnanti erano da cinque stati a visita per vedersi la lezione a si. 

DI DENNIS VLAMINCK 
Elsdorf," Oui, per parle français." Il Dorkas piccolo, la cui famiglia discende dal Congo, può nascondere appena il suo orgoglio. Subito riceve lode per la sua indicazione che parla al francese. "Formidabile"!, dite Gilles Schmidt, insegnante da Amiens. E" risponde al francese: bello di" sentire qui la mia lingua. 

Il groviglio di lingua dentro come presso la costruzione di torre a Babele ha governato ieri nella scuola elementare cattolica in Elsdorf. Il russo ed il polacco erano da sentire, ugualmente l'italiano, spagnolo, inglese e francese, dodici insegnanti ed insegnante da cinque stati europei hanno visitato la scuola elementare ieri per guardarlo la lezione in Germania. L'Elsdorfer scuola elementare partecipa al Comenius-Projekt, un programma di scambio, presso cui gli insegnanti ed insegnante di scuole lo visitano reciprocamente finito fino a sei stati. In tutta la zona di governo Colonia partecipano a 16 scuole elementari a Comenius. 
"Questo boccolo è "che gli scolari, che stanno normalmente solo marginalmente con la loro lingua, siano ora improvvisamente con una capacità molto particolare nel centro", insegnante Anne Haberkorn dice. Nella loro classe 4b anche Yannick dal Congo si possono questo mattino Wladi dalla Georgia, Hamda dalla Somalia, Fabio dall'Italia o in fuori-fanno, mentre ella gli ospiti, che non parlano nessun tedesco, quando i traduttori servono. "Ora altro scolaro l'impara come seriamente può essere da" dominare le lingue straniere. 
Le sei scuole dall'Elsdorfer Comenius-Gruppe vogliono lavorare insieme nella lezione a temi. "Vogliamo esplorare delle leggende e delle storie locali e vogliamo raccoglierlo", preside Christa estate dice. Le storie sarebbero messe insieme di fumetti in un libro, a scuole pubblica ed elabora più tardi ad opere teatrali. "L'allargamento delle storie darà un sguardo ai nostri scolari nelle culture in Europa." 
Gli ospiti erano colpiti dalla lezione in Elsdorf. "Gli scolari sono disciplinati così e calmo", Alfonso Garcillan dice dalla Spagna. "Ma hanno anche scherzo alla lezione enormemente tanto. Abbiamo stupito" molto tutti. E si sono stupiti come gli Elsdorfer bambini avevano imparato già molto inglese nella lezione. In maggio di lana gli insegnanti Garciallans scuola in Asturien visitano. 

Gilles Schmidt dalla Francia e Jean Magowan dall'Inghilterra si sono stupiti, come gli Elsdorfer scolari dominano molto inglese. FORMA: VLAMINCK 


VON DENNIS VLAMINCK 
Elsdorf - "Oui, je parle français." Die kleine Dorkas, deren Familie aus dem Kongo stammt, kann ihren Stolz kaum verhehlen. Prompt bekommt sie Lob für ihren Hinweis, dass sie Französisch spricht. "Formidable!", sagt Gilles Schmidt, Lehrer aus Amiens. Und auf Französisch antwortet er: "Schön, meine Sprache hier zu hören." 

Ein Sprachengewirr wie beim Turmbau zu Babel herrschte gestern in der katholischen Grundschule in Elsdorf. Russisch und Polnisch waren zu hören, ebenso Italienisch, Spanisch, Englisch und Französisch - zwölf Lehrerinnen und Lehrer aus fünf europäischen Ländern besuchten gestern die Grundschule, um sich den Unterricht in Deutschland anzusehen. Die Elsdorfer Grundschule nimmt teil am Comenius-Projekt, einem Austauschprogramm, bei dem sich die Lehrerinnen und Lehrer von Schulen aus bis zu sechs Ländern gegenseitig besuchen. Im gesamten Regierungsbezirk Köln beteiligen sich 16 Grundschulen an Comenius. 
"Das Tolle ist, dass Schüler, die mit ihrer Sprache sonst nur am Rande stehen, nun plötzlich mit einer ganz besonderen Fähigkeit im Mittelpunkt sind", sagt Lehrerin Anne Haberkorn. In ihrer Klasse 4b können sich an diesem Morgen Wladi aus Georgien, Hamda aus Somalia, Fabio aus Italien oder auch Yannick aus dem Kongo hervortun, indem sie den Gästen, die kein Deutsch sprechen, als Übersetzer dienen. "Jetzt lernen die anderen Schüler, wie wichtig es sein kann, fremde Sprachen zu beherrschen." 
Die sechs Schulen aus der Elsdorfer Comenius-Gruppe wollen im Unterricht gemeinsam an Themen arbeiten. "Wir wollen lokale Geschichten und Legenden erforschen und sammeln", sagt Schulleiterin Christa Sommer. Die Geschichten würden als Comics in einem Buch zusammengestellt, in den Schulen veröffentlicht und später zu Theaterstücken verarbeitet. "Die Verbreitung der Geschichten wird unseren Schülern einen Einblick in die Kulturen in Europa geben." 
Vom Unterricht in Elsdorf waren die Gäste beeindruckt. "Die Schüler sind so diszipliniert und ruhig", sagt Alfonso Garcillan aus Spanien. "Aber sie haben auch ungeheuer viel Spaß am Unterricht. Wir sind alle sehr erstaunt." Und sie staunten, wie viel Englisch die Elsdorfer Kinder im Unterricht bereits gelernt hatten. Im Mai wollen die Lehrer Garciallans Schule in Asturien besuchen. 

Gilles Schmidt aus Frankreich und Jean Magowan aus England staunten, wie viel Englisch die Elsdorfer Schüler beherrschen. BILD: VLAMINCK
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